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MALZENSTWO NA WYSPIE FLORES

Wyspa Flores lezy w Indonezji. Nalezy do Malych Wysp Sundajskich. Jej
powierzchnia wynosi 14 373 km?, a jej dlugo§é okoto 400 km. Jest pochodzenia
wglkanicznego. Na wyspie jest czynnych 7 wulkanéw i wiele cieplych
zr6del.

Ludno$§¢é wyspy liczy okoto 850 000. Uzywa sie 5 miejscowych jezykéw, kil-
ku dialektéw oraz jezyka indonezyjskiego na calej wyspie Flores. Pod wzgle-
dem antropologicznym mozna wyré6znié przynajmniej pieé gtébwnych szcze-
poéw. Wiekszo§é ludnoSci wyznaje katolicyzm. W diecezji Ruteng (cze§é za-
chodnia wyspy) orazw diecezji Endeh (cze§é Srodkowa wyspy) katolicy stanowiag
przeszlo 80%, a w diecezji Larantuka (cze§¢ wschodnia wyspy) katolicy sta-
nowig juz przeszlo 85% ludnosci. Reszta ludnosci wyznaje animizm oraz cze$-
ciowo islam i protestantyzm.

Ludno$é wyspy Flores zasadniczo trudni sie uprawg ziemi. Sadzi sie ryz,
slodkie ziemniaki (ubikaju) i kukurydze. Prcwadzi sie plantacje drzew pal-
movqych i plantacje kawy. Cze§ciowo ludno$é¢ trudni sie polowem ryb i polo-
waniem.

Cata wyspa Flores podzielona jest na pie¢ powiatéw (daerah): Mangga-
rai — stolica jest Ruteng; Ngada-Riung-Nagekeo — stolicg jest
Badjawa; Endeh-Lio — stolicg jest Endeh; Sikka — stolicg jest Mau-
mere; Flores Timur — stolicg jest Larantuka (do powiatu nalezg takze
wyspy Adonara i Solor).

Niniejszy artykut ma na celu danie ogblnej orientacji na temat zawierania
narzeczenstwa i malzenstwa na wyspie Flores oraz porusza niektére proble-
my malzeniskie z tej wyspy. Zostaly nakre§lone nanardz1e] og6blne (najcze$-
ciej spotykane) zwyczaje dotyczgace narzeczehstwa i malzefistwa. Uwzgled-
niono réwniez specyficzne zwyczaje odnoszgce s1e do narzeczenstwa i do mai-
zenistwa z okregébw Manggarai, Ngada, Sikka i Larantuka. Istnieje jeszcze
wiele miejscowos$ci, ktére maja wlasne zwyczaje tyczgce sie narzeczenstwa
i malzefistwa, ktére nie zostang tu uwzglednione.

ZARECZYNY
I. Poszukiwanie narzeczonej
1. Cechy wsp6lne wszystkim szczepom florynezyjskim

Tylko dorosly meiczyzna moze szukaé narzeczonej. Narzeczong moze zo-
sta¢ tylko dziewczyna dojrzata. Za mezczyzne dojrzalego uwaza sie chlopaka,
ktéry jest po szczepowej inicjacji, ktéry ma 18—19 lat i pali papierosy. Oproécz
tego musi wykonywaé prace mezczyzn jak budowanie domu, prace na polu,
lowienie ryb i polowanie na dzikg zwierzyne.

Za dziewczyne dojrzalg uwaza sie taks, ktéra jest po inicjacji, ma 15—16
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lat, ktérej ciato jest wystarczajaco rozwiniete, ktéra moze zué sirih pinang
(rodzaj betelu) i ktéra ma juz spilowane zeby (kobiety bardziej wyksztalcone
juz nie majg spilowanych zebéw). Dojrzala dziewczyna musi takze umieé
wykonywaé roboty kobiet jak gotowanie, szycie i uprawa pola.

Miody mezczyzna szuka narzeczonej w swojej wiosce lub w wioskach sg-
siednich; szuka jej w szkole, w podr6zy i w czasie uroczysto§ci §wigtecznych.
Tak zawarta znajomo$¢é jeszcze nie obowigzuje. Narzeczonej szuka sie wlas-
ciwie w sposéb oficjalny, wedlug zwyczajow szczepu. Zwykle stryj, brat
najstarszy ojca, idzie do rodziny, gdzie jest dziewczyna, ktéra moze wyjsé
za maz. Stryj pyta sie w sposbb obrazowy, czy ta dziewczyna jest wolna.
Pyta sie zwykle w ten sposéb: czy moze zerwaé owoce z ich drzewa mango-
wego? czy moze kupié¢ ich kure? czy moze kupié ich prosiaczka? Jezeli ro-
dzice dziewczyny odpowiedza, Ze moze zerwaé owoce z ich drzewa mango-
wego, ze moze kupié ich kure, Zze moze nabyé ich prosig, oznacza to, ze ro-
dzice sa gotowi wydaé swa cérke za maz. OczywiScie, zawsze wiadomo, jaki
to chlopak z rodziny tego stryja szuka narzeczonej.

Po wyrazeniu zgody przez rodzicow dziewczyny méwi sie juz otwarcie na
temat przyszlego malzefistwa i wyznacza sie poSrednika (djembatan) pomiedzy
dwiema rodzinami. Réwniez kazda rodzina ma swego poSrednika do spraw
tego malzefistwa. Wszelkie sprawy tyczace przysziego narzeczenstwa i przy-
szlego malienistwa nalezy zaltatwiaé poprzez tych po§redniké6w. PoSrednikiem
ze strony chlopaka jest zwykle starszy lub mlodszy brat ojca, w zalezno$ci
kto z braci ojca najbardziej nadaje sie do wykonania tego zadania. Jezeli
zaden z braci ojca nie jest biegly w mowie i nie nadaje sie na mediatora,
wtedy szuka sie kogo$§ bardziej inteligentnego z blizszej rodziny, ktéry na-
daje sie na poSrednika. PoSrednikiem ze strony dziewczyny jest zwykle naj-
starsza siostra matki. Je$§li najstarsza siostra matki nie nadaje sie do tego,
wtedy moze nig byé inna siostra matki lub jaka$ inna kobieta bardziej inte-
ligentna z blizszej rodziny dziewczyny. Wybrana poéredniczka ze strony
dziewczyny zapytuje sie dziewczyny, czy chce przedstawionego chlopaka za
meza? Ona r6éwniez przekonuje dziewczyne, ze musi sie zgodzi¢ z wolg ro-
dzic6w. Dziewczyna moze jednak w tym wypadku sprzeciwié¢ sie woli ro-
dzic6w. Zdarza sie, Ze rodzice groza i zmuszaja do zareczyn i do malzenstwa.
Czasem prébuja zdobyé wole dziewczyny obietnicami.

2. Cechy poszczegblnych rejonéw:

Larantuka:W tym rejonie chlopcy i dziewczeta majg wiekszg wolno§é
w wyborze partnera. CzeSciej chlopcy sami szukaja sobie narzeczonej. W nie-
ktérych wioskach, jak na przyklad w wiosce Konga i Lewolaga, istnieja
stare przepisy, ktére wskazujg wioski, w ktérych nalezy szukaé narzeczonej.

Sikka: W wioskach goérskich, gdzie istnieje jeszcze silna tradycja, ro-
dzice sami szukajg narzeczonej swemu synowi, gdy ten ma dopiero 3—4 lata.
Zostaje zawarte matlzenstwo miedzy tymi dzieémi. Skutki prawne tego na-
rzeczefstwa sg takie jak u dorostych.

Ngada: Gdy rodzice chcg dokonaé dobrego wyboru i szukajg dobrego
partnera do malzenstwa dla swego dziecka, idg do czarownika. Ten moze daé
dobrg rade lub lekarstwo, ktére moze rozpalié milo§é dziewczyny do chlo-
paka i odwrotnie. Czarownik obdarzony sila magiczng moze réwniez pomsScié
sie na dziewczynie, ktéra nie chce kochaé swego narzeczonego.

Manggarai: Czesto zdarza sie, ze juz dla bardzo mlodych chlopakéw,
ktoérzy maja 17 lat, szuka sie narzeczonej, a dla dziewczat, majacych 15 lat,
szuka sie narzeczonego. M6wi sie, ze dawniej tak szybko ludzie sie nie zenili.
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Rozpoczelo sie to dopiero od czasu okupacji japoniskiej. Narzeczonych szuka
sie tak szybko, by mieé¢ nowg sile do pracy w rodzinie, by jak najpredzej
otrzymaé podarunek malzeniski, by czasem jaki§ inny chiopak nie zawart
zareczyn.

II. Zawarcie narzeczenstwa

Gdy mtodzi wyrazaja zgode na zawarcie matlzefistwa, giéwny posrednik
udaje sie do rodziny dziewczyny i przynosi jej podarunek narzeczenski. Jezeli
podarunek narzeczenski zostal przyjety, narzeczenstwo (zareczyny) zostalo za-
warte. Florynezyjczycy wierza, ze podarunek narzeczenski ma sile magiczna.
Nieraz méwia: podarunek narzeczenski to mata rzecz, ale ma wielkie na-
stepstwa.

Normalnie, gdy przynosi sie podarunek narzeczeniski, urzadza si¢ malg uro-
czysto§é domowa. Podczas tej uroczystoSci méwi sie jasno na temat poda-
runku malzeniskiego i ustala sie dzien zawarcia matzenstwa. Wyznacza sie tez
kare, kt6rg musi zaptaci¢ strona, ktéra zerwataby narzeczenistwo.

Zdarza sie czesto, Zze w czasie uroczystoSci zareczyn krewni narzeczonej
podajg krewnym narzeczonego koszyk z sirih pinang do zucia, a krewni
z rodziny narzeczonego dajg podobnie swéj koszyk z sirih pinang. Ta wy-
miana koszyk6w ma byé znakiem serdecznych stosunkéw miedzy obu rodzi-
nami. W czasie tych uroczystoSci domowych nie potrzebujg byé obecni na-
rzeczeni. Wszystko, co istotnie nalezy do zawierania narzeczehistwa, czynia
przedstawiciele rodzin (poSrednicy) oraz gléwny mediator. Obecnie pod wply-
wem zwyczajow zachodnich, zaczyna sie wprowadzaé wymiane pierScionkéw
zareczynowych. Te wymiane pierScionkéw spotyka sie przede wszystkim
w miastach, miedzy bogatymi i wér6d inteligencji. Nieraz sie zdarza, ze ro-
dzice narzeczonej posylaja narzeczonemu pierScionek do domu, je§li ten nie
byl obecny przy zareczynach. Pier§cionki sa zwykle ze srebra, tylko bardzo
bogaci maja pierScionki ze zlota. Pier§cionek zareczynowy nosi sie na lewej
rece.

Po zareczynach narzeczona staje sie wlasno$cig wielkiej rodziny, do ktérej
nalezy narzeczony. Natomiast we wschodniej cze§ci wyspy Flores, w okoli-
cach wsi Hewa i Boru, narzeczona pozostaje wlasno$cia swojej wielkiej ro-
dziny. W czasie uroczystoSci szczepowych narzeczony i narzeczona otrzymuja
nalezne miejsce i zajecie wedlug zwyczaj6w szczepowych.

III. Obowiazki narzeczonych

Na catej wyspie Flores istnieje zwyczaj, iZ narzeczony musi pomagaé rodzi-
com narzeczonej, @ narzeczona musi pomagaé rodzicom narzeczonego. Narze-
czona musi nosi¢ wode, zbieraé drzewo w lesie oraz pomagaé w pracy na
polu. Podobnie narzeczony musi pomagaé rodzicom narzeczonej w pracy na
polu, w budowie domu, w diwiganiu ciezar6w, w polowaniu i lowieniu ryb.
Celem tej wzajemnej pomocy jest stworzenie serdecznej atmosfery pomie-
dzy dwiema rodzinami.

W czasie narzeczefistwa narzeczony daruje narzeczonej kilka upominkéw
jak pierScionek, kolczyki, naszyjnik. Narzeczona ze swej strony tka dla na-
rzeczonego kawal materiatu lub kupujc dla niego jaki§ podarunek. Narze-
czony musi przynosié réwniez podarunki dla rodzicéw, przede wszystkim dla
ojca narzeczonej. NajczeSciej przynosi wino palmowe (arak, tuak), tabake
i ryby. Wedlug zwyczajéw florynezyjskich narzeczeni musza byé wobec sie-
bie nieSmiali i wstydliwi, bardzo malo ze soba rozmawiajg. Nigdy nie wy-
chodzg na przechadzke, nigdy nie spotykaja sie na osobnosci. Mito§é narze-
czenska typu europejskiego jest tam nieznana i zabroniona. Obecnie w mia-
stach i w wiekszych wsiach stare zwyczaje nie sg juz tak Sci§le przestrzegane.
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Je§li narzeczenstwo zostanie zerwane z winy narzeczonej, wtedy rodzice
narzeczonej muszg zaplacié kare za ponizenie rodzinie narzeczonego, jeSli
za$§ wina jest ze strony narzeczonego, wtedy kare ptaci si¢ rodzinie narzeczo-
nej. Wysoko§é grzywny zostala wyznaczona juz w czasie uroczysto$ci zare-
czynowych. W ten spos6b zniewaga zostaje naprawiona, choé nieraz strona
pokrzywdzona méci sie dalej. Je§li wina jest ze strony narzeczonej, wtedy
rodzice muszg daé inng c6rke narzeczonemu lub inng kobiete z ich rodziny.
W ten sposéb réwniez mozna wynagrodzi¢ za poniZenie.

IV. Czas trwania narzeczenstwa

W rejonie Larantuka, wedlug starych zwyczajéw okres narzeczenski
trwal trzy lata, nieraz przeciggal sie do pieciu lat, a nieraz jeszcze dtuzej.
Podczas dlugiego okresu narzeczenskiego nieraz dochodzilo do tego, Zze narze-
czeni korzystali juz z praw matlzeniskich, choé mieszkali jeszcze osobno. Pod
naciskiem duchownych Kkatolickich zaczeto skracaé okres narzeczenski. Za
radg duchownych katolickich stréze zwyczajow postanowili w roku 1964, ze
okres narzeczeniski nie moze trwaé dluzej jak jeden rok. W praktyce jednak
okres ten przecigga sie¢ ponad jeden rok. Nowy przepis tyczy tylko katolikéw,
ktérych jest w tym rejonie 85% (procent ten wediug bpa Antoniego Thijs-
sena — 1967 r. dotyczy tylko ludzi zamieszkalych na wyspie Flores z die-
cezji Larantuka, a nie calej diecezji Larantuka, do ktérej nalezy jeszcze pieé
duzych wysp). Mahometanie i wyznawcy starych religii trzymaja sie nadal
starych zwyczajéw.

W rejonie Sik ka okres narzeczeniski trwa bardzo dilugo, gdyz podarunek
§lubny (belis) jest bardzo drogi i potrzeba wiele czasu, by zapracowaé na
ten podarunek. Okres ten nie trwa jednak dluzej niz 10 lat. Je§li narzeczona
zajdzie w cigze, wtedy skraca sie okres narzeczenhski i szybko nastepuje za-
warcie zwigzku malzenskiego.

W rejonie Ngada okres narzeczefiski trwa r6éwniez do§é dlugo, zwykle
pare lat. Po wyplaceniu podarunku $§lubnego mozna dopiero zawrzeé¢ zwigzek
malzeniski. Gdy ten okres przecigga sie, wtedy za radg nauczyciela lub pro-
boszcza, skraca sie ten okres. W niektérych wioskach istnieje zwyczaj wedtug
ktérego narzeczony musi zbadaé, czy jego narzeczona bedzie miala dzieci,
czy tez nie.

W rejonie Manggarai okres narzeczehski trwa bardzo kré6tko, nigdy
nie trwa dluzej jak jeden rok. W czasie tego okresu narzeczenskiego roz-
mowa miedzy narzeczonymi jest surowo zabroniona.

V. Podarunek s$lubny

1. Cechy wspélne wszystkim szczepom wyspy Flores

Podarunek S$lubny stanowi rzecz bardzo wazng przy zawieraniu zwigzku
matlzeniskiego. W czasie uroczystoSci zareczynowych zostala jasno oméwiona
wielko§¢é i warto§é podarunku oraz zostal wyznaczony termin przekazania
tego podarunku.

Co oznacza podarunek §lubny? W dawniejszych czasach byla to zaplata za
kobiete. Obecnie uwaza sie to za podarunek, kté6rym wywdziecza sie narze-
czony za mleko matki, ktére pila narzeczona, jest wynagrodzeniem za wy-
chowanie i za wyksztalcenie oraz stanowi ubezpieczenie na wypadek $mierci
meza. Uwaza sie réwniez, Ze podarunek jest potrzebny do utrzymania har-
monii kosmicznej w §wiecie. Jezeli kto§ odchodzi z rodziny, maleje sila we-
wnetrzna (mana) rodziny. Ten ubytek sily wewnetrznej wyr6éwnuje podaru-
nek §lubny, ktéry réwniez ma swoja sile wewnetrzna.
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2. Cechy poszczegblnych rejonéw:

Larantuka: W tym okregu jako podarunek §lubny daje sie zeby slo-
niowe (gading), zloto i pieniadze. (Nalezy zaznaczyé, Ze obecnie na wyspie
Flores nie ma stoni. Stonie Zyja jeszcze na wyspie Borneo i na wyspie Su-
matrze. Ko$¢ stoniowg sprowadza sie prawdopodobnie z tych wysp. Zwykle
kazdy zab sloniowy ma swoje imie i swojg historie). Kaidy narzeczony musi
podarowaé przynajmniej jeden zgb sloniowy rodzicom narzeczonej. Bogatsi
muszg podarowaé trzy zeby sloniowe, a nieraz pieé zebdéw. W roku 1967 na-
rzeczony ze szczepu Sikka musial podarowaé za cbérke krélewska (radja)
z Larantuki az 15 ki6éw sloniowych, wiele zlota i duzo pieniedzy.

Na obszarze miedzy wsiami Hewa i Nangahale nie ma obowigzku dawania
podarunku $§lubnego, gdyz narzeczona po zawarciu zwigzku malzefiskiego po-
zostaje w domu rodzicéw.

Sikka: Jako podarunek §lubny zada sie tu ki6w sloniowych, ziota, zwie-
rzat domowych, ryzu i kukurydzy. Caly podarunek $lubny dzieli sie na 114
czeSci, a z tych to 6 duzych podarunkéw. Od ubogich nie zgda sie tak wiel-
kich podarunkéw. Za podarunek S$lubny rodzina narzeczonej odwdzigcza sie
réwniez mniejszym podarunkiem. Podarunek §lubny zostaje podzielony mie-
dzy calg rodzine narzeczonej, wediug umowy i wedlug zwyczaju. Wszystko
jest §ciSle okre§lone. Okreg Sikka jest znany z wielkich podarunkéw $lub-
nych. Skutkiem tego jest faktem, ze wiele ppieknych kobiet nie wychodzi za maz,
lub wychodzi w péZniejszym wieku, po 30-tce, i stad nieplodno§é kobiet.
Z powodu zbyt drogiego podarunku $lubnego wielu miodych mezczyzn z tego
okregu szuka narzeczonej poza tym rejonem lub poza wyspa Flores.

Ngada: Jako podarunek $lubny zada sie w tym rejonie: zlota, pieniedzy
i zwierzat domowych (np. bawoly, czerwone krowy, konie i $winie). Ponie-
waz trudno jest zdobyé zloto i pienigdze, dlatego czas (okres) marzeczenski
przecigga sie. Caly podarunek §lubny sklada sie z wielu czeSci i zostaje po-
dzielony miedzy najblizszych krewnych.

We wsi Were podarunek $lubny dzieli sie na 12 czeSci, a we wsi Wogo
podarunek §lubny dzieli sie na 20 cze$ci. Czesto wioski majg tu swoje zwy-
czaje tyczace podarunku §lubnego.

Manggarai: Podarunek $lubny daje sie tu w formie pieniedzy lub
w formie zwierzat (konie, bawoly, §winie) oraz wyjatkowo w formie kléw
sloniowych (gading). Podarunek §lubny dzieli sie tu na dwie cze§ci:

a. Podarunek, za kt6ry rodzina narzeczonej musi sie réwniez wywdzieczyé
podarunkiem.

b. Podarunek, za kt6éry nie oczekuje sie podarunku. Zostanie on podzielony
nastepnie przez ojca narzeczonej pomiedzy najblizszych krewnych za pomoc
w zorganizowaniu wesela. Podarunek musi byé przyniesiony przed zawarciem
zwigzku malzenskiego. Jezeli caly podarunek nie zostal iprzeniesiony do ro-
dziny narzeczonej przed zawarciem zwigzku malzeniskiego, mloda Zzona nie
moize sie jeszcze przenie§é do domu jej meza, dop6ki caly podarunek nie
zostanie wyptacony rodzicom mlodej zony.

VI. Przeddzieni zawarcia zwiazku malzeniskiego

Zwykle jeden dzien lub dwa dni przed zawarciem zwigzku malzefiskiego
przybywa marzeczony, gléwny poSrednik, przedstawiciel rodziny narzeczonego
i kilka wazniejszych osobisto§ci z rodziny narzeczonego do rodzic6w narze-
czonej. Jeszcze raz méwi sie jasno na temat podarunku §lubnego i na tematy
interesujgce obie strony. Czesto jest to zebranie burzliwe i trwa dilugo. Cza-
sefn k}?ﬁczy sie w zamknietym gronie dopiero w czasie uroczysto$ci we-
selnych.
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Dwa lub trzy dni przed zawarciem zwigzku matzeniskiego cala rodzina na-
rzeczonego zanosi zywno§é do domu narzeczonej. Cala rodzina formuje jakby
procesje, w ktérej niesie sie ryz, kukurydze, owoce (banany, manga, sirsaki,
ananasy — zaleznie od pory roku). Na koficu tej procesji prowadzi sie zwie-
rzeta domowe (bawoly, czerwone krowy, §winie i kozy — =zaleznie tez od
okregu; we wschodniej cze$ci Flores nie ma bawoléw). Przyprowadzone zwie-
rzeta zostang zabite w czasie uroczysto$ci weselnych. Gdy zywno§é przezna-
czona na wesele zostanie zloZzona, rodzice narzeczonej muszg poczestowaé
go$ci wodka palmowsa (arak, tuak).

Zawarcie zwigzku malzenskiego

Katolicy zawierajg zwigzek malzefiski w koSciele lub kaplicy wedtug
obrzadku rzymskokatolickiego, zwykle podczas Mszy §w. Panna mtloda jest
ubrana w bialg suknie z welonem na glowie, a pan miody — w czarny gar-
nitur. Na nogach maja buty.

Gdy miedzy wyznawcami dawnych religii miejscowych wszystko zostalo
juz przygotowane do zawarcia zwigzku matlieniskiego, narzeczony zapytuje
sie jeszcze raz, czy narzeczona jest juz gotowa do zycia malzenskiego. Jezeli
wyrazi swojg zgode (na og6l nie przeciwstawia sie woli rodzic6w), w oznaczo-
nym dniu narzeczony przychodzi ze swoimi go$§émi. Nastepuje uczta i cere-
monia wedlug zwyczaju przodk6éw. Istotng cze$é kontraktu malzeniskiego sta-
nowi zaplacenie podarunku matlzefiskiego, przynajmniej wiekszej cze$ci, oraz
uroczyste przybycie narzeczonego do narzeczonej. Tradycyjne ceremonie
w czasie wesela sa wazne, ale nie sg istotne. Jezeli podarunek matlzeniski
zostat zaptacony, mlody pan moze zabraé swa Zone do domu. Rodzice panny
mtodej niechetnie wydaja swoja cérke do domu pana mlodego, je§li poda-
runek malzeniski nie zostal catkowicie wyplacony. Przez zawarcie zwigzku
malzenskiego mloda zona staje sie jakby wlasno$cig meza.

WESELE
1. Blizsze przygotowanie wesela

U rodzicébw narzeczonej buduje sie jakby szalas, ktéry jest przykryty tylko
liSémi palmowymi. Celem tego dachu jest ochrona go$ci przed stoficem, a nie
przed deszczem. Boki szalasu sg zwykle bez §cian. Wnetrze szalasu (tenda)
jest ozdobione girlandami, li§émi i kwiatami. W Srodku szalasu przygotowuje
sie stoly, przy stolach ustawia sie krzesta lub lawy.

Na uroczysto§¢é weselng zaprasza sie wszystkich krewnych z obu stron
oraz wszystkie osoby z okolicy cieszace sie wiekszym autorytetem jak: soltys
(kepala kampung, kepala desa), wbjt (kepala ketjematan), komendant policji
(kepala polisi), nauczyciele (para guru), siostry zakonne (para suster), bracia
zakonni (para bruder), ksigdz (bapak pastor) i inni w zalezno$ci od miejsca.
W miastach zaprasza sie réwniez biskupa (bapak uskup) i staroste (bupati).
OczywiScie ubozsi zapraszaja mniej go$ci. Na uroczystoS¢ weselng z-pewnia
sie jedng lub dwie orkiestry. Kazda sklada sie z kilku fletéw, ze skrzypiec,
z gitar i oczywi$cie z bebna i z gongéw.

II. Czesé oficjalna wesela

Najwazniejszg cze§é wesela rozpoczyna sie zwykle po zachodzie slonca,
okoto godziny 19-tej, gdy upal jest mniejszy. Nad cala uroczysto$cig czuwa
przewodniczgcy wesela (biegly w mowie i znajacy dobrze obowigzujace zwy-
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czaje), ktéry przydziela wszystkim goSciom naleine im miejsca wedlug god-
no$ci. Najgodniejsze miejsce otrzymujg nowozency, jest to nieraz miejsce
.na podwyzszeniu. Gdy przybywajg goScie, zostaja przywitani przed wejSciem
do szalasu, nastepnie udajg sie do mlodej pary, skladajg im krétkie Zyczenia
i ofiarowuja im podarunek, czesto sa to tylko pienigdze. Krewni obu stron
siedzg zwykle osobno, wedlug miejscowoSci.

Gdy juz wszyscy goScie weszli do szalasu, przewodniczacy wesela wita
jeszcze raz serdecznie wszystkich go$ci w imieniu mlodej pary i oficjalnie
otwiera uroczysto§¢ weselng. Po jego przemoéwieniu orkiestra gra najpiekniej-
szg pie$n, jaka potrafi. Potem nastepuja dalsze przeméwienia, a zwykle kazda
wazniejsza osoba ma co§ do powiedzenia. Przeméwienia przeplatane sg $pie-
wami, muzykg i wyglaszaniem wierszy. W czasie przerw i w czasie muzyki
przynosi sie napoje alkoholowe i pozywienie. Istniejg dwa sposoby podawa-
nia jedzenia: 1. goSciom przynosi sie jedzenie do stolu; 2. goScie sami pod-
chodzg do duzych naczyn i nakladajg sobie, co chcg i ile chcg, a nastepnie
wracajag do swoich stot6w. Ten drugi spos6b praktykowany jest w rodzinach
bardziej postepowych i nazywa sie go sposobem francuskim.

Do jedzenia podaje sie przede wszystkim ryz, nastepnie mieso wieprzowe,
kozie i wolowine. (Je§li wsr6d gosci sa mahometanie, to zaznacza sie jasno
ktére mieso jest wieprzowe, by nie zostali wprowadzeni w blad). Do tego
dodaje sie przyprawy pobudzajace apetyt, wiec przede wszystkim papryke
(lombok). Nastepnie podaje sie kompot, owoce, ciastka i kawe. Podczas uro-
rzystoSci weselnej przewodniczgcy wznosi toast na cze§é nowozenhcoOw.

Cze§é najbardziej uroczysta stanowi jedzenie mtlodej pary z jednego talerza,
ktére ma byé symbolem jedno$ci malzeniskiej. Nieraz tej ceremonii przewod-
niczy najstarszy mezczyzna lub najstarsza kobieta, soltys lub str6z zwycza-
jéw (kepala adat), ktéry wktada tyzke raz do ust mlodego pana, raz do ust
mlodej pani, az caly talerz ryzu zostanie zjedzony. Istnieje jeszcze inny
zwyczaj, ze mloda pani wklada lyzke ryzu do ust miodego pana, a mlody
pan wktada tyzke ryzu do ust mlodej pani z tego samego talerza, az wszystek
ryz zostanie zjedzony. PézZniej mioda para pije kawe z jednej filizanki,
réwniez dla podkre§lenia jedno$ci malzenskiej.

U wyznawcéw dawnych religii ceremonie te odgrywaja role wiekszg niz
u katolikébw, bo byly one najwazniejszymi ceremoniami w dniu zawarcia
zwigzku malzenskiego.

Podczas oficjalnej czeSci wesela, po przemdéwieniach i po ceremoniach
wspllnego jedzenia i wspblnego picia oraz po ukofczeniu jedzenia przez
goSci, zwykle pan mlody dziekuje go§ciom za przybycie i za pomoc w zor-
ganizowaniu wesela.

Nastepnie przewodniczacy uroczysto§ci weselnej. jeszcze raz zabiera glos,
dziekujgc gosciom za przybycie, za pomoc w zorganizowaniu wesela i w po-
etycki spos6b Zyczy mlodej parze szczeScia i pomy$lnosci. Na koniec prze-
wodniczacy uroczystoSci weselnej zamyka uroczyScie pierwszg cze$é wesela
i otwiera oficjalnie drugg cze§é wesela, cze$é wesolg.

III. CzeSé wesola (swobodna) wesela

Po otwarciu drugiej czeSci wesela, cale towarzystwo, ktére dotychczas bylo
raczej powazne, zmienia sie calkowicie — rozpoczyna sie prawdziwe wesele,
stychaé swobodne krzyki, go$cie zaczynajg $piewaé i tanczyé, a do tanca
przygrywa orkiestra. Przez muzyke przebija glos bebna i gongdébw. Rado$é
czeSci wesolej poteguje picie wbédki palmowej. Przy piciu wbédki palmowej
spozywa sie kawalki miesa nadziane na patyk i przypieczone na wolnym
ogniu (saté kawalki miesa przypieczonego).

Rano go$cie idg spaé. Pod wieczér przychodzg znowu goscie i znowu sie
je, pije, $piewa i tanczy do rana. Zwykle wesele trwa trzy dni, a u boga-
tych — caly tydzien.
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IV. Tance weselne

W czasie wesela zasadniczo nie spotyka sie tancéw europejskich, gdyz
w Indonezji istnieje ich zakaz. Wystepuja wiec tance tradycyjne, miejscowe.
Wydaje sie, ze tylko jeden taniec, w okolicach Larantuki nazywany ,,0le, ole”,
jest znany na calej wyspie Flores.

W rejonie Larantuka w czasie wesela tafczy sie jeszcze: a. taniec wo-
jenny (tarian perang): b. tarian menabur (tarian tantak padi) — taniec przed-
stawiajacy sadzenie i sianie oraz zbieranie ryzu.

W rejonie Sikka taiczy sie dniem i noca, az do konca wesela, a wesele
trwa nieraz caly tydzien. Istnieje tez kilka rodzajéw tanca: a. tarian ikun —
taniec z przedmiotem ikun (kij w gbérnej czeSci ozdobiony wlosiem konskim);
b. tarian burung — taniec przedstawiajacy lot ptaka; c. tarian kuda kepang
— taniec ze sztucznym koniem; d. tarian solo dans — tanczacy przedstawia
rézne figury; e. tarian dengan sapu tangan — taniec z chusteczka w reku;
f. tarian demngan selendang — taniec z dluga, szeroka wstega, ktéra sie nas-
tepnie przekazuje komu$§ wybranemu; g. tarian bambu — taniec z bambu-
sami; h. tarian kasar — taniec improwizowany i bardzo gwattowny.

W rejonie Sikka zwykle tanczy sie z dzwoneczkami przywigzanymi do
kostek, zwanymi reng. Nieraz do tanca ludzie ozdabiajg sobie jeszcze glowe
li§émi drzewa palmowego (mahkota dari kelapa), ktére przypominaja korone.
Ludzie starsi tancza zawsze z wszystkimi ozdobami do tanca, ludzie miodsi
tancza juz nieraz bez tych pomocy.

Najwazniejszymi instrumentami muzycznymi sg tu dwa bebny, jeden diugi
]2{ m, a drugi okolo 1 m oraz 7 rodzajé6w gonga — od wielkiego az do malen-

iego. )

W rejonie Ngada tanczy sie w czasie wesela: a. tarian perang — taniec
wojenny; b. tarian djadjar — taniec ludzi ustawionych w dwa rzedy; c. ta-
rian box — taniec zblizony do boksu.

O rejonie Manggarai zwykle sie méwi, ze tamtejsi ludzie stabo $§pie-
waja i stabo tancza. Znaja wilaSciwie tylko taniec ,kolka”. Ludzie trzymaja
sie za dlonie, robig koétko, Spiewaja i do rytmu wysuwaja jedng noge do
§rodka i cofaja ja. Istnieje jeszcze walka dwéch mezczyzn na baty (perma-
inan tjatji). Wedlug naszych pojeé nie jest to ani zabawa, ani taniec, jest to
raczej pojedynek na baty. W mieScie Ruteng duchowni katolicy pozwalaja
na tance europejskie z powodu braku miejscowych tancéw.

MELODE MALZENSTWO

Mlodzi malzonkowie pozostajg jeszcze pare dni po weselu w domu rodzi-
c6w milodej zony. Potem, jezeli podarunek S$lubny zostal zaplacony, rodzice
mlodej zZony urzadzajg jeszcze raz malg uroczysto§é pozesgnalna dla swej
cébrki. Po tej uroczystoSci domowej mlodzi malzonkowie udaja sie do swego
domu, znowu urzadza sie milg uroczysto§é domowg na przywitanie.

Gdy przybeda do domu rodzicow miodego meza lub do swego wlasnego
domu, znowu urzadza sie milg uroczysto§é domowa na przywitanie.

Jezeli podarunek $lubny nie zostal calkowicie zaplacony, mlodz: pozostaja
w domu rodzicébw mlodej zony. W mie§cie Larantuka, gdzie nie placi sie
podarunku $lubnego, mlode malzenstwo pozostaje jeszcze caly rok w domu
rodzicobw mtodej zony. Mlody m3az musi wynagrodzié rodzicom swej zony
brzez prace swych rak za mleko matki oraz za wychowanie i za wyksztalce-
nie.

We wchodniej czeS§ci Flores, na terenie miedzy wioskami Hewa i Nanga-
hale, mlode malzefistwo pozostaje u rodzicobw mlodej zony, a ich dzieci beda
nalezaly do wielkiej rodziny ze strony Zony i beda wlasnoScig tej wielkiej ro-
dziny, a nie wlasno$cig ojca.

Normalnie bywa tak, ze dzieci rodzg sie w rodzinie co dwa lata. Po naro-



Matzenistwo na wyspie Flores 191

dzeniu dziecka obowigzuje zasadniczo abstynencja od pozycia malzenskiego
przez jeden rok. Jezeli jednak zbyt wcze$nie narodzi sie nastepne dziecko,
wtedy sgsiedzi robig wymoéwki ojcu, Ze nie ma litoSci nad swojg zZong. Nie-
raz taki ojciec za to zostanie pobity przez sgsiadéw.

Kazde dziecko otrzymuje jedno imie. Jezeli w ciggu 40 pierwszych dni
okaze sie, ze dziecko chorowalo, rodzice wespét z krewnymi nadaja dziecku
nowe imie, jeSliby jednak dziecko nadal chorowalo i nie mialoby szczeScia
w zyciu, wtedy znowu rodzina moze mu zmieni¢ imie. Opr6cz tego imienia
rodzinnego, dzieci katolickie otrzymuja jeszcze imie chrze$cijanskie. Og6lnie
biorac, dzieci nie majag tych samych nazwisk co ich ojcowie. Jednak rodziny,
kt6érych przodkowie otrzymali nazwiska od Portugalczykéw, przekazujg te
nazwiska swoim dzieciom. CzeSciej spotykane nazwiska portugalskie to: Diaz,
da Silva, Fernandez i Mantero.

POLIGAMIA

Na calej wyspie Flores jest znana i praktykowana poligamia przez maho-
metan, przez wyznawcdéw dawnych religii oraz czeSciowo przez katolikéw.

Oto przyczyny poligamii: 1. Nieptcdno$é pierwszej zony. 2. Okazanie swe-
go bogactwa. 3. Cheé powiekszenia swych wplywéw w spoleczenstwie. 4. Po-
wigkszenie sit do pracy. 5. Milo§¢ do drugiej kobiety. 6. Prawo lewiratu.
7. Niezadowolenie z pierwszej Zony. 8. Rada pierwszej Zony, by miala wie-
cej pomocy i wiecej spokoju. 9. Wyznawcy dawnych religii méwia, ze wielo-
zenstwo jest prawem natury.

Na og6t wszystkie zony mieszkaja w jednym domu, jezeli moga zyé w zgo-
dzie i w spokoju. Jezeli Zony nie moga sie zgodzié, mieszkajg w domach zbu-
dowanych kolo gléwnego domu lub tez mogg mieszkaé w domu u swoich
rodzicéw. Na przyklad krél (radja) z Riung mial 12 zon, ktére mieszkaly
w jednym domu, a kazda z nich miala po jednym pokoju. Za$§ kr6l z Buawae
miat 40 Zon, kilka jego Zon mieszkalo u niego w domu, a reszta przebywala
w swoich domach po wioskach.

Jezeli matzonek chce poSlubié drugg kobiete musi mieé pozwolenie
pierwszej zony. Nieraz mezczyzni realizujag swéj plan mimo protestu pierw-
szej zony. Czasami pierwsza zona po drugim malzenistwie odchodzi od meza
lub nawet pierwsza ZzZona stara sie wypedzié druga zone, wywolujac praw-
dziwg wojne domowa. Gdy druga zona ma juz do$é takiego zycia, sama pro-
s1 o rozwéd.

Pierwsza zona ma najwieksze prawa i przywileje w domu. Ona jest uwa-
zana za matke, ona jest przedstawicielkg calego domu, ona jest bardziej po-
wazana miedzy ludZmi niz pozostale zony. Ona ma we wszystkim pierwszen-
stwo miedzy drugimi Zonami: na drodze idzie na czele, a inne Zony nie moga
jej wyprzedzaé; gdy pierwsza zona stanie w drodze, inne zony réwniez mu-
sza stangé. Gdy jedza wspblnie, jedzenie rozpoczyna pierwsza Zona. Jezeli Zony
pracuja na polu, pierwsza zona pracuje na gérze, inne na dole. Pola pierwszej
zony nie ma prawa przestapié zadna inna zona, podczas gdy ona ma dostep
do p6l1 wszystkich pozostatych zon.

W domu pierwsza zona zajmuje honorowe miejsce obok ogniska. Gdy jest
co§ do rozporzadzenia, wtedy rozkazuje pierwsza zona, a inne maja obo-
wiazek jej stuchaé. Jezeli zony pochodzg z r6zinych stanéw, wtedy sa jeszcze
wieksze réznice miedzy nimi. Podobnie bedzie z ich dzieémi. Dzieci z ma-
tek ,szlachetnych” beda mialy wieksze przywileje od dzieci z matek, pocho-
dzgcych z ludu.

W czasie uroczysto$ci rodowych i miejscowych (wioskowych) pierwsze
miejsce kolo meza zajmuje pierwsza zZona, a drugie miejsce zajmujg pozosta-
le zony. Podarunek malzeniski za druga zone nie musi byé tak wielki, jak za
pierwszg zone. R6wniez spadek dla dzieci nastepnych Zon bedzie mniejszy
niz dla dzieci pierwszej zony.
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Choé w Indonezji prawo pozwala na posiadanie wiecej zon, jednak w prak-
tyce mato ludzi korzysta z tego prawa. Tylko okolo 10% malzefistw jest po-
ligamicznych. Na wyspie Flores tylko 1—2% stanowig malzefistwa poligamicz-
ne.

ROZWOD

Jezeli podarunek §lubny zostal zaplacony, do rozwodu dochodzi bardzo rzadko.
Zdarza sie jedynie miedzy mahometami i wyznawcami dawnych religii.

Zona moze poprosi¢ o rozwbd z nastepujgcych powodéw: 1. Stala choroba
meza. 2. Czeste zdradzanie Zony przez meza. 3. Jezeli maz wyzwat zone lub
jej krewnych obraZzliwymi przezwiskami.

Maz moze poprosié o rozw6d z nastepujacych powodéw: 1. Stala niezgoda
w domu. 2. Bezplodno§é zony. 3. Dlugotrwata choroba Zony. 4. Nieprzyjazne
nastawienie zony wzgledem meza.

Rozwodu udziela sie wedlug starych zwyczajéw przodkéw i wedlug S$cisle
okre$lonych ceremonii. W ceremoniach rozwodu wyraza sie zerwanie zwigzku
malzeniskiego w sposéb obrazowy. Na przyklad: trzeba przej§é nad wyzna-
czonym kamieniem; trzeba przekroczyé nakresSlong linie na ziemi; trzeba
przecigé drazek drzewa bambusowego lub przecigé line.

W konicu zona oddaje mezowi koszyk z sirih pinang, ktéry otrzymala
w dniu zareczyn od rodziny meza.

W czasie zebrania na temat tego rozwodu sg obecni przedstawiciele obu
rodzin i starsi wioski, ktérzy musza réwniez rozstrzygnaé, kto wlasciwie
przyczynit sie¢ do rozwodu. Rodzina strony oskarzonej o spowodowanie roz-
wodu, musi zaplacié odszkodowanie stronie pokrzywdzonej. Jezeli wina jest
ze strony zony, rodzina Zony musi oddaé podarunek malzeniski; jezeli wina
jest ze strony meza, wtedy rodzina meza musi zaplacié kare wyznaczong
przez zgromadzenie starszych. Jezeli podarunek S§lubny zostat zaptacony,
dzieci nalezg do ojca, jezeli podarunek malzefiski nie zostalzaplacony, dzieci
naleza do rodziny matki. Po rozwodzie dzieci ukradkiem udajg sie to do
ojca, to do matki. Dzieci czesto nalegaja na rodzicéw, by zyli znowurazem.
Czasem zgromadzenie starszych przydziela polowe dzieci matce, a druga po-
towe ojcu.

Nieraz dochodzi znowu do zgody miedzy rozwiedzionymi. Sprawa zostaje
przediozona zgromadzeniu starszych i przedstawicielom rodzin. Po ceremo-
niach przed zgromadzeniem starszych, rozwiedzeni wracajg do swego domu
i znowu majg prawa matlzeniskie. OczywiScie z tego powodu urzgdza sie zno-
wu uczte z obfitym jedzeniem i piciem wédki palmowej!!

1 Artykul opiera sie na obserwacjach wlasnych poczynionych w latach
1965—67 oraz na relacjach wyksztalconych Florynezyjezyk6w dobrze zna-
jacych zwyczaje regionalne. Zostaly wykorzystane réwniez nastepujace pu-
blikacje: P. Arndt SVD, Die wirtschaftliche Verhiltnisse der Ngadha, An-
nali Lateranensi 27(1963)13—189; tenze, Gesellschaftliche Verhdltnisse der
Ngadha, Modling 1954; tenze, Soziale Verhdltnisse auf Ost-Flores, Adonara
und Solor, Miinster 1940; K. Piskaty SVD, Die katholische Missionsschule
in Nusa Tenggara (Siidost-Indonesien), Stel 1964; R. Prodjosoetiknio,
Pengantar Ethnologie Indonesia, Jogjakarta 1954.



